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Sarjli el lambasi ERGOLIGHT
Calishrma Talimatlan

Ana ézellikler:

Sarj edilebilir LED Calisma Lambasi

ilave spot isigr islevi

Flexible 180° lamba bashgi - 180° dereceye kadar cevrilebilir
iki ayarlanabilir ve geri cekilebilir aski kancasi

Altta tek bir kuvvetli miknatislar

Asiri sarj / Bosalma koruma sistemi

(Otomatik giic-kesme donanimli)

Teknik Veriler:

IP degeri:

Sarj siresi:

Calisma siiresi (ana 1sik):
Calisma siresi (spot 1s1d1):
LED yogunlugu (ana isik):
LED yogunlugu (spot 1sigi):
Batarya 6zelligi:

Gijg voltair:

Kullanim talimatlari:

1. Digme islevli modeller: Spot isig1 Acik = Ana lamba Agik = Kapali.

2. Sarj isleminin tamamlandigini belirtmek icin Gésterge YESIL olur.

3. Gosterge SABIT KIRMIZIYA dénmisyorsa, sarj cihazinin fisini cekin ve
sonra yeniden deneyin.

Dikkat:

1. Ik kullanimdan &nce gésterge yesile dénene kadar lambayi tam olarak
sarj edin.

2. Dogrudan isiga bakmaktan kaginin.

3. Kullanilmadiginda lambay: kapatin.

4. Lamba bir ay veya daha fazla sire icin saklanacaksa, litfen saklamadan
dnce tam olarak sarj edin.

5. Yalnizca irefici tarafindan onaylanmis aksesuar ve yedek parcalar
kullanin.

MpeHocuma ceeToaropHa namna
ERGOLIGHT
PRO - uHcTpyKkuum 3a pabota

OCHOBHM PyHKLUM:

AkyMynaTopHa cBeToaMoaHa paboTtHa namna

[lonbaHutenHa dyHKUMS 30 HacoueHa ceeTnuHa (deHepue)
Haknangwa ce masa Ha namnata - go 180°

[se perynupyemu, npubrpalum ce Kykm 3a okausaHe

Enun crnen markur otgony Ha namnara

Cucrema 3a 30WMTA OT NPETOBAPBAHE M ENEKTPOCTATUYEH Pa3paa
(MMa dyHKLMS 30 ABTOMATMYHO M3KMKOUBAHE)

TexHUuYeckn paHHn:

IP unpekc:

Bpeme 3a 3apexaane:

Bpeme Ha pabota (ocHoBeH pexum -
namnal):

Bpeme Ha paborta (deHepue):
MHTEH3MBHOCT HQ CBETOAMOAHATA

ceetnuHa (namna):
MHTeH3uBHOCT Ha cBeTOAMORHATA

ceetuHa (dpeHepue):

Cneumndukaums 3a 6arepusra:

3aXPAHBALLO HAMPEXeHME:

MHcTpykuum 3a ynortpeba:
1. Mpeekniousare Ha pexumuTe Ha pabota: DeHepue Bkn.
— OcHosHa namna sk, = M3kn.
2. Mupukaropst ceetsa B 3EJIEHO, korato 3apexananeto npuknioun.
3. Ako uHamkatopst He ceetn MTOCTOAHHO B YEPBEHO,
M3KIOUETE 30PSAHOTO YCTPOMCTBO OT KOHTAKTA M OMMTAMTE OTHOBO.

BHuMaHue:

1. Mpeam na s M3nonssate 3a MbPBK MbT, 30peaeTe HAMBIHO NAMNATA,
AOKATO MHAMKATOP®T 3AMOYHE A CBETH B 3€MEHO.

2. He Hacousaiite nbya HO NAMNATA B OYMTE CU.

3. Mskniousaiite namnata, Korato He 9 M3nonssare.

4. Ako Hama Aa u3nonseare namnara 3a 1 mecew unu noseve, sapenerte
5 HOMbNHO, Npeau Aa 5 npubeperte.

5. M3nonssaiite camo akcecoapu u pesepsHi 4acti, onobpeHu ot
npousBoAMTENS.

Lampa przenosna ERGOLIGHT
PRO Instrukcja obstugi

Opis gtéwnych funkeii:

Oéswietlenie robocze LED z opcjq tadowania

Dodatkowa opcja oéwietlenia punktowego

Regulowane ustawienie gtowicy lampy - mozliwo$¢ pochylania pod kqgtem
do 180°

Dwa regulowane i chowane haki do zawieszania

Silny magnes umieszczony w dolnej czgéci lampy

System zabezpieczenia przed przecigzeniem / roztadowaniem
(Urzqdzenie wyposazone w funkcjg automatycznego wytgczania)

Dane techniczne:

Stopien ochrony:

Czas tadowania:

Czas pracy (o$wietlenie gtéwne):

Czas pracy (oéwietlenie punktowe):

Natezenie oéwietlenia LED (o$wietlenie gtéwne):

Natezenie oswietlenia LED (o$wietlenie punktowe):
Dane techniczne akumulatora:

Napigcie zasilania:

Instrukcje dotyczace uzytkowania:

1. Przelqczanie trybu pracy: Wigczone oéwietlenie punktowe —
Wiqczone oéwietlenie gléwne = Oswietlenie wytqczone.

2. Po zakofczeniu fadowania wskaznik zacznie $wieci¢ na ZIELONO.

3. Jesli wskaznik nie zacznie $wiecié w sposéb CIAGLY NA CZERWONO,
nalezy odtqczy¢ tadowarke i sprébowaé ponownie.

Uwaga:

1. Przed pierwszym uzyciem akumulator lampy nalezy catkowicie
natadowaé - wskaznik powinien $wiecié na zielono.

2. Nalezy unika¢ patrzenia bezposrednio w strumier $wiatta.

3. Kiedy lampa nie jest uzywana, nalezy jq wytqczyé.

4. Jedli lampa nie bedzie uzywana przez miesige lub diuzej, przed jej
schowaniem nalezy catkowicie natadowaé akumulator.

5. Nalezy stosowaé wytqcznie akcesoria i czgsci zamienne zatwierdzone
przez producenta.
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Kasivalgusti ERGOLIGHT
PRO kasutusjuhend

Peamised omadused:

Laetav LED48&tuli

Punktvalgusti lisafunktsioon

Painduv 180° lambipea - paindub kuni 180° kraadi
Kaks reguleeritavat ja sissetdmmatavat riputuskonksu
Uks tugev magnet péhja all

Ulelaadimise / tishjenemise kaitse sisteem
(Varustatud automaatse véljalilitusega)

Tehnilised andmed:

IP-reiting:

Laadimisaeg:

Tédaeg (pshivalgus):

Tédaeg (punktvalgus):

LED:i intensiivsus (p&hivalgus):
LED:i intensiivsus (punktvalgus):
Aku spetsifikatsioon:

Toitepinge:

Kasutusjuhend:
1. Lilitusfunktsiooniga mudelid: Punktvalgus sees = pohilamp sees — viljas
2. Mérgutuli muutub ROHELISEKS, et anda mérku laadimise 16ppemisest.
3. Kui margutuli ei muutu PUSIVALT PUNASEKS, siis eemaldage laadija

ja proovige uuesti.

Ettevaatust:

1. Laadige lamp enne esmakasutust téielikult téis, kuni mérgutuli muutub

roheliseks.

2. Viltige otse valgusvihku vaatamist.

3. Lilitage lamp vélja, kui te seda ei kasuta.

4. Kui lampi ei kasutata kuu aega véi kauem, siis laadige see enne
kasutusest kérvaldamist téielikult téis.

5. Kasutage ainult tootja heaks kiidetud tarvikuid ja varuosi.

ERGOLIGHT PRO
kézilampa hasznalati utasitas

Fé jellemzék:

Akkumuldtoros LED munkaldmpa

Kiegészitd reflektor funkcié

Allithat6 180°-o0s lampafej - akar 180°-ban elforgathats
Két dllithaté és behizhaté akasztd

Er8s magnes a késziilék aljén

Toltsltés / lemerilés elleni védelmi rendszer

(Automatikus kikapcsolds funkcid)

Miszaki adatok:

IP besorolds:

Toltési idé:

Méksdési id8 (f8 lampa):
Miksdési idé (reflektor):
LED intenzitds (f8 lémpa):
LED intenzitds (reflektor):

Akkumuldtor miszaki adatai:

Tépfesziiltség:

Hasznélati Otmutaté:

1. Kapesolé funkcidk: Reflektor be — F& lampa be — Ki.

2. A ZOLDEN kigyulladé jelzélampa jelzi, hogy a téltés befejezédétt.

3. Ha a jelz8lémpa nem vilagit FOLYAMATOSAN PIROS szinben,
hizza ki a t61t8t, és prébdlia meg Gjra.

Vigyazat!

1. Az els8 haszndlat elétt taltse fel teljesen a lémpét, amig a jelzélémpa
z8lden nem vilagit.

2. Kerilie el, hogy kézvetlenil belenézzen a fénysugarba.

3. Kapesolja ki a lampét, ha nem haszndlja azt.

4. Ha a ldmpat egy vagy t6bb hénapra térolja el, térolés elétt teliesen
tltse fel.

5. Csak a gydrté dltal engedélyezett tartozékokat és alkatrészeket
haszndlja.

~ERGOLIGHT PRO”
zibintas Eksploatavimo instrukcijos

@

Pagrindinés funkcijos:

lkraunama LED darbiné lempa

Papildoma taskinio apivietimo funkcija

Lanksti 180° lempos galvuté - galima pakreipti 180° kampu
Du regulivojami ir iStraukiami pakabinimo kabliukai

Vienas stiprus magnetas gaminio apacioje

Apsaugos nuo perkrovos / issikrovimo sistema

(Yra automatinis maitinimo i§jungimas)

Techniniai duomenys:

IP klase:

|krovimo trukmé:

Veikimo trukmé (pagr. lempa):
Veikimo trukmé (prozektorius):
LED intensyvumas (pagr. lempa):
LED intensyvumas (prozektorius):
Baterijos tech. duomenys:

Maitinimo jfampa:

Naudojimo instrukcijos:

1. ljungimo reZimai: prozektorius ~ pagr. lempa = i§j.

2. Kai jkrovimas bus baigtas, indikatorius $vies ZALIA spalva.

3. Jei indikatorius nedvie¢ia RAUDONA spalva, iSjunkite jkroviklj ir jjunkite
ii I8 naujo.

Démesio:

1. Prie3 naudodami pirmq kartq, visiskai jkraukite lempq, kad indikatorius
3viesty zalia spalva.

2. Neziorékite tiesiai j $viesq.

3. Kai lempa nenaudojama, igjunkite jq.

4. Jei lempos nenaudojate vieng ménesj arba ilgiau, prie3 padédami laikyti
visiskai jq jkraukite.

5. Naudokite tik gamintojo patvirtintus priedus ir atsargines dalis.
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Navod k obsluze ruéni svitilny
ERGOLIGHT PRO

Zakladni vliastnosti:

Dobijeci pracovni LED svitina

Doplitkové funkce bodového svétla

Flexibilni 180° hlava svitilny - ndklon az 180 stupid
Dva nastavitelné a zasouvatelné zavésné hacky
Jeden silny magnet na spodni strané

Systém ochrany proti nadmérnému nabiti a vybiti
(funkce automatického vypnuti)

Technicka data:

Stupefi kryti:

Doba nabijeni:

Doba provozu (hlavni svétlo):
Doba provozu (bodové svétlo):
Intenzita LED (hlavni svétlo):
Intenzita LED (bodové svétlo):
Technické Gdaje baterie:

Napdijeci napéti:

Navod k pouziti:

1. Funkce prepindni rezim0: Bodové svétlo zapnuto = Hlavni svétlo zapnuto
- Vypnuto.

2. Kontrolka se rozsviti ZELENE, jakmile je nabijeni dokon&eno.

3. Pokud kontrolka nezaéne svitit NEPRETRZITE CERVENE,
nabije¢ku odpojte a znovu piipojte.

Upozornéni:
1. Pfed prvnim pouzitim svétlo zcela nabijte, aby kontrolka svitila zelené.
2. Nediveijte se pfimo do svétla.
3. Pokud svétlo nepouzivdte, vypnéte je.
4. Pokud bude svétlo ulozeno na del3i dobu nez jeden mésic,
pred uloZenim je zcela nabijte.
5. Pouzivejte pouze pfisludenstvi a ndhradni dily schvdlené vyrobcem.
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Rokas luktura ERGOLIGHT PRO
lietosanas instrukcija

Galvenas ipasibas:

Atkértoti uzladéjams rezerves LED lukturis

Papildu prozektora funkcija

Elasfiga luktura galvina, ko var saliekt lidz pat 180° lenki
Divi pielagojami un izbidami aki luktura piekarsanai
Viens spécigs magnéts luktura apaksa

Sistéma aizsardzibai pret parladi/izladi

(aprikota ar automatisku izslégsanos)

Tehniskais raksturojums:

Aizsardzibas klase:

Uzlades laiks:

Darbibas laiks (galvenajai gaismai):
Darbibas laiks (prozektoram):

LED intensitate (galvenajai gaismai):
LED intensitate (prozektoram):
Baterijas:

Barosanas spriegums:

LietoSanas instrukcija:

1. Funkciju parsleégiana: Prozektora ieslégsana —~
galvena luktura ieslégdana — izslégsana

2. Kad uzlade ir pabeigta, indikatora gaismina ir ZALA krasa.

3. Ja indikatora neiedegas NEMIRGOJOSA SARKANA gaismina,
izraujiet ladétaja vadu un paméginiet to iespraust vélreiz.

BridinGjums!

1. Pirms luktura pirmas izmanto3anas reizes to pilniba uzladgijiet,
lai indikatord iedegtos zala gaismina.

2. Neltkojieties fiesi gaismas staros.

3. Izsledziet lukturi, kad tas netiek izmantots.

4. Ja lukturis netiek izmantots ménesi vai ilgak, to pirms uzglabasanas
pilntba uzladgijiet.

5. Izmantojiet tikai raZotdja apstipringtus piederumus un rezerves dalas.

Ruénd baterka ERGOLIGHT PRO,
vod na prevadzku

Hlavné funkcie:

Nabijatelné pracovné LED svetlo

Doplnkové funkcia bodového svetla

Flexibilng 180° hlava lampy - moznost sklopenia az o 180° stupfiov
Dva nastavitelné a zafahovacie podporné héciky

Jeden silny magnet v spodnej Easti

Systém ochrany proti prebitiu / vybitiu

(vybavené automatickym vypnutim)

Technické Gdaje:

Hodnota IP:

Cas nabijania:

Prevédzkovd doba (hlavné svetlo):
Prevddzkovd doba (bodové svetlo):
LED intenzita (hlavné svetlo):

LED intenzita (bodové svetlo):
Specifikacia batérie:

Napdatie:

Pokyny na pouzitie:

1. Funkéné modely spinaéa: Bodové svetlo zap.
- Hlavné svetlo zap. = Vyp.

2. Indikétor sa zmeni na ZELENU farbu, &m indikuje,
Ze nabijanie je dokon&ené.

3. Ak sa indikétor nezmeni na TRVALU CERVENU, odpojte nabijagku
a potom skiste znova.

Pozor:

1. Pred prvym pouzitim lampu Gplne nabite, pokym sa indikétor neprepne
na zelend farbu.

2. Nepozeraijte sa priamo do svetelného liga.

3. Ked' lampu nepouzivate, vypnite ju.

4. Ak lampu odloZite na jeden mesiac alebo viac, pred odloZenim ju
plne nabite.

5. Pouzivaite len prisludenstvo a ndhradné diely schvélené vyrobcom.
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MHcTtpykumnsa no akcnnyarauum
PYYHOrO CBETUJIbHUKA
ERGOLIGHT PRO

OcHoBHble 0cO6EHHOCTU:

3apsAXaeMbIit CBETOAMOAHBINA CBETUMLHMK

[ononHutensHas GyHKLMS TOUEUHOM NONCBETKM

MomermxHas ronoska namnel — Haknow ao 180° rpanycos

[lBa perynmpyemsix, BTAIMBAIOWMXCS KPIOKA AN NOABELWMBAHMS
MolLyHbIFt MATHWT B HUXHEM YacTu

Cuctema 3awmtsl o1 M3BbITOYHOTO 3apaaa/paspsaa
(aBTOMATHUECKOE BbIKAIOUEHME NUTAHMS)

TexHuueckue XAPAKTEPUCTUKU

Knacc IP
Bpems 3apsakm
Bpems pabotbi (ocHosHOe ocselueHme)

Bpems pabortbi (toueuroe ocsellerme)
MHteHcHBHOCTL cBEYeHMs cBeTonmona (ocHoBHOE

oceellieHume)
JHTEHCUBHOCTL CBEUEHMS CBETOAMONA (ToueuHoe

ocselueHMe)

XapakTepumcTiku akkyMynstopa

HGI'IPSDKeHMe ANTAHUS

UHcTpykumm no skcnnyarauum:
1. MepeknioyeHie PeXmMMOB: TOYEUHOE OCBELLEHME BKIL.
— OCHOBHOE OCBELLEHME BKI. — BbIKI.
2. Mnaukatop saropurea 3ENEHBIM, ykassisas Ha 3aseplueHme 3apsaku.
3. Ecnnt muamkarop He roput MOCTOAHHO KPACHBIM, otkntoumnte
30psOHOE YCTPOMCTBO M 3aTeM nonpobyiiTe cHoBA.

BHumaHme:

1. Mepen nepBbiM MCMOMb3OBAHMEM 3APSXAMTE NAMNY A0 TEX NOP,
NOKA MHAMKATOP HE 3AropMTCs 3€MeHbIM.

2. He cMmotpure npsamo Ha nyu.

3. Boikntouaiite namny, ecnv oHa He UCromb3yeTcs.

4. Ecnu namna Byaet xpaHuTses Mecsu unm Gonee, NOAHOCTLIO 3apsanTe
ee nepen XPAHEHUEM.

5. Mcnonb3yiite ToNbko NONOMHUTENbHbIE MPUHAANEXHOCTM M 3AMNACHbIE
4aCTH, YTBEPXKAEHHbIE M3TOTOBUTENEM.

Instructiuni de operare lampa
de mana ERGOLIGHT PRO

Caracteristici principale:

Luming de lucru cu LED reincércabil

Functie suplimentard de proiector

Cap flexibil de 180° al lampii - se incling pan& la 180°
Doug cérlige de suspendare ajustabile si retractabile

Un magnet puternic in partea inferioard

Sistem de protectie impotriva supraincarcdrii/desc&rcrii
(Dotare cu deconectare automatd)

Date tehnice:

Clasificare IP:

Timp de incdrcare:

Timp de operare (lumin& principald):
Timp de operare (proiector):
Intensitate LED (lumin& principald):
Intensitate LED (proiector):
Specificatie despre baterie:

Tensiune energie electrica:

Instructiuni de utilizare:

1. Modele functie de comutare: Proiector pornit = Lampé& principal& pornitd
- opritd.

2. Indicatorul va deveni VERDE, pentru a indica inc&rcarea completd.

3. Dacd indicatorul nu devine ROSU CONSTANT, scoatefi incdrcdtorul
si incercati din nou.

Atentie:

1. Inainte de prima utilizare, reincéreati complet lampa pénd cand
indicatorul devine verde.

2. Evitafi s& privifi direct in fascicul.

3. Opriti lampa atunci cand nu o utilizafi.

4. Dacd lampa va fi depozitatd timp de o lung sau mai mult, v& rugdm s&
o inc&reati complet inainte de a o depozita.

5. Utilizati doar accesorii si piese de rezervd aprobate de producétor.

[ =] -
Uputstvo za upotrebu ruéne lampe
ERGOLIGHT PRO

Glavne karakteristike:

Punijiva radna LED lampa

Dodatna reflektorska funkcija

Fleksibilna glava lampe (180 °) - pomera se gore-dole za 180° stepeni
Dve podesive kukice za ka&enie koje se mogu uvuéi

Jak magnet u dnu

Sistem zagstite od prekomernog punjenja/praznjenja

(Opremliena funkcijom za automatsko iskljugivanie)

Tehnié¢ki podaci:

IP oznaka:

Vreme punjenja:

Vreme rada (glavno svetlo):

Vreme rada (reflektor):

Intenzitet LED lampica (glavno svetlo):
Intenzitet LED lampica (reflektor):
Specifikacije baterije:

Napon:

Uputstvo za upotrebu:

1. Modeli sa vise funkcija: Ukljugeni reflektor — Ukljué¢eno glavno svetlo
- Isklju¢eno.

2. Lampica postaje ZELENA kad je lampa napunjena.

3. Ako lampica ne postane POSTOJANO CRVENA, iskljucite punja& i
pokusaijte ponovo.

Oprez:

1. Pre prve upotrebe napunite lampu do kraja dok lampica ne pozeleni.

2. Ne gledaijte direkino u izvor svetla.

3. Isklju¢ite lampu kada nije u upotrebi.

4. Ako lampu ne planirate da koristite mesec dana ili duze, napunite je do
kraja pre skladistenja.

5. Koristite samo dodatnu opremu i rezervne delove koje je proizvodaé
odobrio.
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Navodila za uporabo roéne
svetilke ERGOLIGHT PRO

Glavne znadilnosti:

Delovna LED-svetilka za polnjenje

Dodatna funkcija reflektorja

Gibljiva 180-stopinjska glava svefilke - naklon do 180 stopinj
Dve prilagodljivi in zloZljivi kljukici za obe3anje

Moé&an magnet na spodnjem delu

Sistem za zaicito pred prekomernim polnjenjem in izpraznitvijo
(opremliena funkcija samodejnega izklopa)

Tehniéni podatki:

Stopnija zascite IP:

Cas polnjenja:

Cas delovanja (glavna lug):
Cas delovanja (reflektorska lug):
Svetilnost LED (glavna lug):
Svetilnost LED (reflektorska lug):

Specifikacija baterije:

Elektri¢na napetost:

Navodila za uporabo:
1. Delovanie stikala za menjavo funkeij: Vklop reflektorske lugi
- Vklop glavne lugi = Izklop.
2. Pokazatelj bo zasvetil ZELENO, s &imer oznadi konec polnjenia.
3. Ce pokazatelj ne SVETI RDECE, odklopite polnilnik in poskusite znova.

Opozorilo:

1. Pred prvo uporabo do konca napolnite svetilko, dokler pokazatelj ne
sveti zeleno.

2. Ne glejte neposredno v Zarek.

3. Svetilko izklopite, ko ni v uporabi.

4. Ce svetilko shranite za en mesec ali veg, jo pred shranjevanjem do
konca napolnite.

5. Uporabite samo dodatno opremo in rezervne dele, ki jih je odobril
proizvajalec.

Ruéna svijetiljka
ERGOLIGHT PRO
Upute za rukovanije

Osnovne znaéajke:

LED radno svjetlo s akumulatorskom baterijom
Dodatna funkcija reflektora

Prilagodlijiva glava 180° - nagib do 180 stupnjeva
Dvije podesive i kuke za vie3anje na uvlagenje
Jedan snaZan magnet u donjem dijelu

Sustav za zastitu od prepunijivanja/praznjenja
(Ugradeno automatsko iskljugivanie)

Tehniéki podaci:

IP razred:

Vrijeme punjenja:

Vrijeme rada (glavno svjetlo):
Vrijeme rada (reflektorsko svijetlo):
LED intenzitet (glavno svjetlo):
LED intenzitet (reflektorsko svjetlo):
Podaci o baterijama:

Napon napajanja:

Upute za rukovanije:
1. Modeli s promjenom funkcije: Reflektorsko svjetlo ukljuéeno
- glavno svjetlo ukljuéeno — iskljugeno.
2. Indikator ée svijetliti ZELENO i signalizirati da je punjenje dovrieno.
3. Ako indikator ne svijetli STALNO CRVENO, iskop&aite punjaé i zatim
pokusaite opet.

Oprez:

1. Prije prve upotrebe, do kraja napunite lampu da indikator zasvijetli
zeleno.

2. Ne gledaijte izravno u snop svjetla.

3. Iskljugite svietlo dok se ne koristi.

4. Ako se svjetlo skladisti jedan mjesec ili duZe, prije toga ga napunite
do kraja.

5. Koristite samo pribor i rezervne dijelove koje je odobrio proizvodac.

CE rotts
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